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technologia automatycznego podawania

Niszczarka Auto+ 200X/200XL automatycznie niszczy do 200 arkuszy z automatycznego podajnika
oraz do 7 arkuszy przez otwér do podawania recznego. Mechanizm automatycznego podawania
przyjmuje papier ze zszywkami i spinaczami i pobiera do mechanizmu tngcego tylko po kilka
arkuszy, co minimalizuje ryzyko zacie¢ papieru.

Aby unikng¢ obrazen, podczas uzytkowania urzagdzenia nalezy przestrzegaé przedstawionych
ponizej podstawowych zasad bezpieczenstwa.

» Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do fatwo dostepnego gniazdka elektrycznego i tak utozy¢ kabel, aby
nie stwarzat ryzyka potkniecia.

* Wszelkie proby naprawiania urzgdzenia przez osoby nieposiadajgce odpowiednich kwalifikacji
spowodujg uniewaznienie gwarancji. Uszkodzone urzadzenie nalezy zwréci¢ do punktu sprzedazy.

* Przed przeniesieniem niszczarki w inne miejsce lub jesli niszczarka nie jest wykorzystywana przez
dtuzszy okres czasu, nalezy jg odtgczyc¢ od zrédta zasilania.

* NIE nalezy uzywac urzgdzenia, jesli uszkodzony jest przewdd zasilajacy lub wtyczka, jesli wystapita
awaria lub jesli urzadzenie zostato w jakikolwiek sposob uszkodzone.

* NIE nalezy przecigza¢ gniazdek elekirycznych, gdyz grozi to pozarem lub porazeniem pradem.
» Gniazdko elektryczne powinno sig znajdowac¢ w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

* NIE wolno modyfikowa¢ wtyczki. Wtyczka jest przystosowana do wtasciwego typu zasilania.

* NIE uzywac urzadzenia w poblizu wody.

* NIE stosowac srodkéw czyszczacych ani odkurzajacych w aerozolu.

¢ NIE spryskiwac zadnymi sSrodkami wnetrza urzadzenia.

* NIE wktadac do automatycznego podajnika nieotwartej poczty reklamowej, czasopism,
dokumentéw w oprawie itp.

Niszczarka spetnia norme bezpieczenstwa UL 60950-1 EN 60950-1, obejmujaca ,testy dostepnosci
przy uzyciu prébnikéw”, jednak nie nalezy obstugiwaé niszczarki w poblizu dzieci ani zwierzat.

prosimy o zarejestrowanie produktu na stronie internetowej www.accoeurope.com
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Bezpieczenstwo [:E_]

przede wszystkim

Symbol ten wskazuje, ze nalezy
zachowag ostroznosé, gdyz dtugie

wiosy moga zostac wciagniete
przez mechanizm tngcy.

Symbol ten wskazuje, ze nalezy
uwazaé na krawaty i inne luzne
czesci odziezy, gdyz moga zostac

wciggniete przez mechanizm tnacy.

Symbol ten wskazuje, ze nalezy
uwazaé, aby do mechanizmu
tnacego nie zostaty wciggniete
luzne elementy bizuterii.

Symbol ten wskazuje, ze nie nalezy

wktadac rgk do otworu wejscia
mechanizmu tngcego niszczarki.

panel kontrolny i kontrolki

m Cofanie

L

n W

C !

Otwarte drzwi podajnika/kosza -
oznacza to, ze:

e drzwi podajnika sg otwarte

* kosz jest otwarty

Kontrolka petnego kosza -
oznacza, ze kosz jest petny

Kontrolka blokady — wskazuje,
ze drzwi podajnika papieru sg
zablokowane (w trakcie cyklu
niszczenia).

Kontrolka chtodzenia — wskazuje,
ze urzgdzenie jest w trakcie
chtodzenia.

PL

(% Symbol ten wskazuje, ze nie nalezy
% dopuszczaé, aby do niszczarki
zblizaty sie dzieci.

82 Symbol ten wskazuje, ze nie nalezy
spryskiwac urzgdzenia aerozolami.

Liczba jednorazowo cietych arkuszy —
otwér do podawania recznego.

'—| Symbol ten wskazuje, ze niszczarka
1Y jest w stanie niszczy¢ mate zszywki.

Symbol ten wskazuje, ze niszczarka
jest w stanie niszczy¢ mate spinacze.

Symbol ten wskazuje, ze niszczarka
jest w stanie niszczy¢ karty kredytowe.

% Symbol ten wskazuje, ze nie nalezy
% stosowac oleju w ptynie (tylko

arkusze olejowe firmy Rexel).

} Auto start/stop m Ciagty bieg do przodu

(o) Kontrolka: zacigecie papieru -

(@) wskazuje, ze nastgpito zaciecie
papieru w podajniku automatycznym.
Jezeli kontrolka miga, niszczarka
probuje automatycznie usungé
zaciecie papieru.
Jezeli kontrolka $wieci sig nieustannie
na czerwono, nalezy postepowac
wedtug instrukcji podanych w czgsci
»Rzadkie przypadki zacie¢ papieru”.

o ﬂﬁ Mechanizm blokady drzwi

== = podajnika - przyciski do
wpisywania hasta PIN: Wpisanie
czterocyfrowego kodu pozwala
zablokowac drzwi podajnika na
czas niszczenia.
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mozliwosci niszczarki Auto+ 200X/200XL
Auto+ 200X/200XL JEST W STANIE niszczy¢ nastepujgce materiaty:
¢ 200 arkuszy

l ) I I * Papier ze zszywkami, do 25 mm od rogu
» Zszywki 26/6, 24/6 i mniejsze
* Papier matych rozmiaréw utozony posrodku

* 200 arkuszy

"I] * Papier ze spinaczem, do 25 mm od rogu
* Spinacze mate/srednie (maks. grubos¢ drutu: 0,9 mm)

* papier >80/100 g/m? (przez otwér do podawania recznego)

e Papier A3 ztozony na p6t — maks. 2 arkusze
* 200 arkuszy papieru z drukiem po jednej stronie
* Papier 80 g/m?

- A4:210 mm x 297 mm

-A5:148 mm x 210 mm
- A3: pojedynczy arkusz ztozony na pét, aby utworzy¢ A4.

Auto+ 200X/200XL JEST W STANIE niszczy¢ nastepujgce materiaty
(przez otwoér do podawania recznego):

“ Gruby papier i Plik ztozonych arkuszy (np.
\4\4 tektura ztozone na pot arkusze A3)

THICK PAPER

. + Papier btyszczacy oraz
Nieotwarta A -
2 korespondencja ‘LT‘.» arkusze pokryte drukiem
UNOPENED gLossy PO obu stronach.
SHEETS

Auto+ 200X/200XL NIE JEST W STANIE niszczy¢ nastepujacych materiatéw:
Duze zszywki. Duze spinacze.
l%r' Boki zszywki nie &\ﬁ// Dtugos¢ spinacza i‘» T‘t arifffwe,

v mgga by¢ diuzsze / : nie moze < GLOSSY dokumenty
niz 6 mm. przekracza¢ SREETS  |aminowane,
82 mm. plastikowe teczki/
koszulki

-/ Dokumenty w
Klipy biurowe Q?; (2 oprawie

/ Czasopisma lub

Etykiety N ? @ inne dokumenty

samoprzylepne N A spiete wigcej niz
jedna zszywka lub
spinaczem.

pa

<\
\\\

K
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funkcja bezpieczenstwa:
otwarty kosz lub otwarte drzwi podajnika

Jesli w trakcie pracy niszczarki drzwi dostepu do kosza lub drzwi podajnika zostang otwarte, jako
Srodek bezpieczenstwa urzgdzenie sig zatrzyma i zaswieci si¢ odpowiednia kontrolka (r’ )-

rzadkie przypadki zacieé¢ papieru
1 W mato prawdopodobnym przypadku zaciecia papieru niszczarka Auto+ 200X/200XL
wstrzyma prace, a ikonka wskazujaca zacigcie zacznie miga¢ na pomaranczowo.

2 Przycisk ciagtego biegu do przodu (PP]) i przycisk cofania ( |44 ) beda podswietlane w
kolejnosci koniecznej do usuniecia zaciecia.

3 Jezeli nie uda sie usung¢ zacigcia w ten sposéb, ikonka wskazujgca zacigcie zaswieci si¢
na czerwono ( 8/\, ). W takiej sytuacji nalezy otworzy¢ podajnik automatyczny i usung¢
zaklinowany papier.

automatyczne usuwanie zacieé

W mato prawdopodobnym przypadku zaklinowania papieru, niszczarka Auto+ 200X/200XL
automatycznie uruchomi trzykrotnie mechanizm tngcy w kierunku wstecznym i do przodu, aby
usuna¢ blokade. W czasie tej operacji bedzie miga¢ kontrolka zaciecia papieru ( 8 ).

200XL

mechanizm blokady drzwi podajnika

Dla wiekszego bezpieczenstwa, podczas niszczenia poufnych materiatéw mozna zablokowac¢
drzwi podajnika papieru.

Blokowanie niszczarki:

@ Umies¢ dokumenty w podajniku. Zamknij drzwi podajnika.

@ Nacisnij dowolne 4 cyfry. ZAPAMIETAJ WPISANY KOD!

Niszczarka odblokowuje sie automatycznie, gdy:

¢ Ponownie wpisze si¢ 4-cyfrowy kod.

* Proces niszczenia zostanie zakoriczony.

» Niszczarka nie pracuje przez 30 minut (ale dokumenty nadal pozostajg w podajniku).

AUTO+ 200X&200XL™ NISZCZARKI 113
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obstuga niszczarki

Rozpakuj produkt.
Podtacz niszczarke do zrédta pradu.
Upewnu sie, ze przycisk zasilania z tytu urzagdzenia znajduje sie w pozycji ,wtaczony” (ON)

(D).

Aby rozpocza¢ niszczenie dokumentoéw, nacisnij srodkowy przycisk auto start/stop ( (D ). Na
przycisku auto start/stop zaswieci sie wtedy niebieski symbol gotowosci i uruchomi sieg tryb
automatycznej pracy niszczarki. Mozna teraz przystgpi¢ do niszczenia dokumentow.

Aby wtozy¢ papier do niszczarki, wystarczy unies¢ uchwyt drzwi podajnika w celu ich otwarcia i
wiozy¢ dokumenty. W razie potrzeby mozna otworzy¢ drzwi szerzej, pod katem 90 stopni, aby
uzyskac tatwiejszy dostep. Wktadaj papier do automatycznego podajnika partiami liczgcymi

do 200 arkuszy. Nie napetniaj podajnika powyzej poziomu MAKSIMUM 200, gdyz moze to
spowodowacé uszkodzenie niszczarki.

Niszczarka automatycznie rozpocznie cykl niszczenia DOPIERO po zamknieciu drzwi
podajnika. Jezeli po pierwszej probie w podajniku automatycznym nadal znajduje sie papier,
nalezy otworzy¢ i ponownie zamknaé drzwi podajnika.

200XL

Uwaga: W razie potrzeby mozna obecnie zablokowaé drzwi podajnika wprowadzajgc 4-cyfrowy
kod (patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi podajnika papieru”).

W przypadku niszczenia tylko kilku kartek (do 7 arkuszy), mozna korzysta¢ z otworu do
podawania recznego — pod warunkiem, ze podajnik automatyczny jest pusty.

Umiesc¢ papier przeznaczony do zniszczenia w otworze do podawania recznego. Niszczarka
wykryje papier i uruchomi sig¢ automatycznie.

Jesli pozostawi sie niszczarke w trybie auto start/stop i nie korzysta sie z niej przez okres
dtuzszy niz 2 minuty, urzadzenie automatycznie powraca do trybu gotowosci w celu
oszczedzania energii.

Po wtozeniu papieru do otworu wejscia lub otwarciu drzwi podajnika, niszczarka automatycznle
,budzi sig” z trybu uspienia. Nie trzeba ponownie naciska¢ przycisku auto start/stop (Q)

funkcja cofania

Na wypadek potrzeby wycofania papieru w trakcie niszczenia, dla wygody uzytkownika
niszczarka zostata wyposazona w przycisk cofania (|44).

Wycofaj papier, a nastepnie wytacz niszczarke za pomoca przycisku zasilania znajdujgcego sie
z tytu urzadzenia. Usun papier z otworu do podawania recznego (jesli byt uzywany) lub otwérz
drzwi podajnika, wyjmij pozostatg partie papieru, a nastepnie wyciggnij zaklinowany papier z
mechanizmu tngcego.

Aby kontynuowac niszczenie dokumentow, wtacz niszczarke za pomocq przycisku zasilania
znajdujacego sig z tytu urzadzenia i nacisnij przycisk auto start/stop ( Q ).

prosimy o zarejestrowanie produktu na stronie internetowej www.accoeurope.com
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3. niszczenie ptyt CD/DVD e

Niszczarka jest wyposazona w oddzielng tace na odpadki ptyt CD/DVD. Przed przystapieniem

do niszczenia upewnij sig, ze taca ta jest prawidtowo zamocowana na standardowej ramie

podtrzymujacej worek na scinki.

@ Unies drzwi podajnika.

@ Zawsze wktadaj ptyty CD/DVD do otworu na ptyty CD/DVD. Ptyty CD/DVD nalezy niszczy¢ tylko
pojedynczo.

© Zamknij drzwi podajnika.

@ Tace na odpadki ptyt CD/DVD nalezy oprézniaé po zniszczeniu 8 ptyt, aby zapobiec wpadaniu
tych odpaddéw do kosza na Scinki papieru.

© Przed ponownym przystapieniem do niszczenia papieru nalezy wyjac¢ tace na odpadki ptyt CD/
DVD i umiesci¢ ja z boku niszczarki, jak pokazano na rysunku.

4. niszczenie kart kredytowych =

Niszczarka Auto+ 200X/200XL jest w stanie niszczy¢ karty kredytowe. Nacisnij przycisk auto start/

stop, a nastgpnie:

@ Unies drzwi podajnika papieru.

@ Umiesc¢ karte kredytowg w mechanizmie watkow, jak pokazano. Karty kredytowe nalezy
niszczy¢ tylko pojedynczo.

© Zamknij drzwi podajnika papieru.

Firma Rexel zacheca klientéw do oddawania pocigtego papieru na makulature.
Nalezy pamietac, ze pocietego papieru nie mozna oddac¢ do recyklingu, jesli jest
zmieszany z odpadkami kart kredytowych. W przypadku oddawania odpadéw do
recyklingu, nalezy rozdziela¢ pociety papier i karty kredytowe.

5. petny kosz

Gdy kosz sie zapetni, niszczarka nie bedzie dziatata i zaswieci sie symbol: petny kosz ( [ ] )-
Nalezy kosz oproznic.

* Otworz drzwi | wysun rame podtrzymujaca worek na scinki.

 Ostroznie zdejmij worek z ramy.

przegrzanie

W przypadku ciagtej pracy przez ponad 10 minut, niszczarka Auto+ 200X/200XL moze sie
przegrzacé i zaswieci sig wtedy czerwona kontrolka chtodzenia, znajdujgca si¢ pod symbolem
termometru ( @ ). Nalezy odczekaé, az niszczarka sig schtodzi. Gdy niszczarka bedzie gotowa

do dalszej pracy, symbol termometru zgasnie. Jesli niszczarka wymaga chtodzenia w trakcie
procesu niszczenia, uzytkownik nie musi podejmowac zadnych dziatan. Niszczarka automatycznie
rozpocznie dalsze niszczenie papieru, gdy sie schtodzi po okresie ciggtej pracy. Podczas gdy
urzadzenie sig chtodzi, uzytkownikowi pozostaje tylko zadbanie o to, aby w podajniku byt papier i
aby kosz byt oprozniony.

AUTO+ 200X&200XL™ NISZCZARKI 115
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6. samoczyszczenie nozy

Po opréznieniu i ponownym umieszczeniu kosza na miejscu, niszczarka uruchomi sie na 4
sekundy w kierunku wstecznym, zatrzyma sig na 2 sekundy, a nastgpnie uruchomi na 4 sekundy
bieg do przodu w celu usuniecia z mechanizmu tngcego wszelkich pozostatosci papieru. Ta
unikalna funkcja ,samooczyszczania” stanowi dodatkowy mechanizm zapobiegania zacigciom w
niszczarkach marki Rexel.

oliwienie niszczarki

Do oliwienia nalezy stosowac tylko arkusze olejowe marki Rexel (2101948 i 2101949). Firma
ACCO Brands Europe nie gwarantuje prawidtowego dziatania i bezpiecznej obstugi niszczarki,
jesli ktérakolwiek z czesci urzadzenia zostanie naoliwiona srodkami innego rodzaju lub innej
marki. Firma Rexel zaleca zastosowanie arkusza olejowego po trzykrotnym opréznieniu kosza
(a nastepnie po kazdym trzecim opréznieniu kosza). Arkusz olejowy nalezy umiesci¢ w otworze
do podawania recznego, NIE w podajniku automatycznym. Wtozenie arkusza olejowego

do automatycznego podajnika spowoduje zanieczyszczenie watkéw, co uniemozliwi prace
mechanizmu automatycznego podawania papieru do mechanizmu tngcego. Jesli dojdzie do
zanieczyszczenia watkéw, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w punkcie
dotyczacym konserwacji.

7. konserwacija

Watki mechanizmu automatycznego podawania moga si¢ z czasem zabrudzi¢. Nalezy je wycierac¢
do czysta suchg Sciereczka, aby utrzyma¢ maksymalng sprawnos¢ urzadzenia.

Znajdujacy sie w otworze wejscia czujnik podczerwieni odpowiedzialny za automatyczne
uruchamianie niszczarki moze sie czasem pokry¢ warstwa pytu z papieru, co powoduje wtgczanie
niszczarki, nawet jesli nie podaje sie papieru. Wytacz niszczarke za pomoca przycisku z tytu
urzgdzenia i ostroznie oczysc¢ czujnik przy uzyciu wacika.

serwis

Zaleca sig wykonywanie przegladu technicznego tych urzagdzen co 6-12 miesigcy przez
pracownikéw serwisu Rexel — dane kontaktowe najblizszego punktu serwisowego mozna znalez¢
na koncu tej broszury.

akcesoria do niszczarki

We wszystkich modelach zalecamy stosowanie
papierowych workéw, w ktérych mozna oddawacé Kkatalogowy opakowaniu
pociety papier do recyklingu.

Akcesoria Numer llosé w

Worek na $cinki 1765031EU 20

nadajacy sie do

recyklingu

Foliowe worki na 40060 100

$cinki

Arkusze olejowe 2101949 20
2101948 12

prosimy o zarejestrowanie produktu na stronie internetowej www.accoeurope.com



dane techniczne
Rexel Auto+ 200X/200XL

Liczba jednorazowo 7 arkuszy (80 g/m?)
cigtych arkuszy
Otwor do podawania
recznego

Liczba jednorazowo 200 arkuszy (80 g/m2)
cietych arkuszy
Podajnik automatyczny

Cykl pracy 10 min pracy / 40 min przerwy
Poczatkowy okres pracy 14 minut

Napigcie / Czgstotliwosé 230V /50 Hz

Natgzenie pradu 1,2A
Moc silnika 270 W
gwarancija

Produkty ACCO Brands Europe (ACCO) i ich cze$ci objete sg gwarancjg w zakresie wad materiatowych i

wykonania przez okres 24 miesigcy od daty zakupu przez pierwszego uzytkownika, pod warunkiem normalnego

uzytkowania.

W okresie gwarancji wadliwe produkty i cze$ci beda naprawiane lub wymieniane na nastepujacych warunkach:

Gwarancja dotyczy tylko wad materiatowych i wykonania ujawnionych w trakcie normalnego uzytkowania,

natomiast nie obejmuje uszkodzen produktu ani jego czgsci powstatych na skutek:

- zmian, napraw, modyfikacji i przeglagdéw dokonanych przez osoby inne niz pracownicy autoryzowanego serwisu
ACCO,

- wypadkoéw, zaniedban, nadmiernego lub niewtasciwego uzywania w wyniku nieprzestrzegania zasad obstugi
produktéw tego rodzaju.

Zaleznie od stwierdzonego problemu i modelu urzgdzenia, zorganizujemy wizyte pracownika serwisu u klienta

lub uzgodnimy z klientem zwrot produktu do firmy ACCO. ACCO zobowiagzuje sie, wedtug uznania i zgodnie z

przepisami prawa:

- naprawié niszczarke przy uzyciu czesci nowych lub odnowionych albo

- wymieni¢ niszczarke na niszczarke nowa lub odnowiona, ktéra jest réwnorzedna z ta, ktéra ma zastapié.

Zadna cze$¢ niniejszej gwarancii nie wyklucza odpowiedzialnosci firmy ACCO w przypadku $mierci lub obrazer

fizycznych spowodowanych zaniedbaniem ze strony ACCO. Niniejsza gwarancja jest udzielana (na powyzszych

warunkach) w uzupetnieniu do ustawowych praw konsumentéw i nie ogranicza tych praw.

W przypadku zaistnienia wady technicznej prosimy o skontaktowanie sie z biurem obstugi klienta ACCO (patrz

tylna oktadka).

Gwarancja dodatkowa

ACCO Brands Europe udziela gwarancji na ostrza tngce niszczarki w zakresie materiatéw i wykonania na okres

10 lat od daty zakupu przez pierwszego uzytkownika.

*Uwaga: Ostrza tngce bedg sig stopniowo zuzywaty w wyniku niszczenia plikow spigtych spinaczami i zszywkami

- nie jest to objete gwarancja. W standardowym 2-letnim okresie gwarancji niszczarka Auto+ 200X/200XL

jest zdolna zniszczy¢ do 50 kart kredytowych. Niszczenie zbyt duzej liczby kart kredytowych spowoduje

uniewaznienie przedtuzonej gwarancji na ostrza tngce.

Powyzsze warunki pod kazdym wzgledem podlegajg przepisom i interpretacji prawa angielskiego oraz wytacznej

jurysdykcji sadéw angielskich.

AUTO+ 200X&200XL™ NISZCZARKI
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